EESTI KEELE KUI TEISE KEELE KIRJUTAMISOSA ULESANNETE HINDAMISJUHEND

Ulesande tiitmine ja teksti sisu Punktid Keelekasutus
Ulesandest saadakse aru ja see tiidetakse tipselt e Kontekstile ja stiilinormile vastav keelekasutus.
ja laitmatult. o Lausestus loogiline ja mitmekesine. Kasutatakse sisu tapseks
Sisu ammendav, tekst Gige pikkusega (esimene edastamiseks vajalikke keelestruktuure.
Ulesanne u 120 sOna, teine u 160 sdna), loogiline ja e SOnavara osutab vdimet praktiliselt igasuguste lilesannetega
ladus. 5 toime tulla, on asjakohase ulatusega, sdnakasutus tapne.
Kirjutis — eeskatt esimene llesanne — vastab Uksikuid liinki sBnavaras osatakse enamasti kompenseerida
Gldtunnustatud vorminduetele. siinoniimsete keelenditega.
e V0ib esineda lksikuid kirja- ja keelevigu ning stiilikonarusi, mis
ei hairi tekstist arusaamist.
Ulesandest saadakse aru ja selle tiditmisega e Hea keelekasutus. Kirjutaja on valinud sobiva registri.
saadakse iisna hésti hakkama. e Lausestus loogiline ja mitmekesine.
Sisu asjakohane, tekst dige pikkusega (120/160 sdna), a4 e Sdnavara llesande taitmiseks piisav, aga véljendus lakooniline.
loogiline ja kiillaltki sidus. . L e - S
. g _ ) ) _ ) e Esineb Uksikuid kontekstilisi tdhendusvaaratusi ning kirja- ning
Kirjutis — eeskatt esimene Glesanne —vastab keelevigu, mis ei sega tekstist arusaamist.
Uldtunnustatud vorminduetele.
Ulesandest saadakse aru ja selle tiitmisega e Rahuldav keelekasutus. Kirjutaja on valinud sobiva registri.
saadakse rahuldavalt hakkama. o Uksikutes kohtades vdib esineda ebaloogilist lausestust v&i pisut
Sisu pealiskaudne, tekst enam-vahem Gige lihtsakoelist sidumist.
pikkusega (120/160 s6na) ja piisavalt sidus, et selle 3 e SBnavara lisna piiratud, mistdttu viljendus lakooniline.
mottest aru saada. Uksikutes kohtades esineb ebatdpset séna- ja vormikasutust.
Kirjutis — eeskatt esimene Ulesanne — vastab o Esineb kirja- ja keelevigu, kuid teksti m&te on siiski enamasti
Uldtunnustatud vorminduetele osaliselt. arusaadav.
Ulesandest saadakse iildjoontes aru, kuid selle e Ebarahuldav keelekasutus. Eksimused registri valikul.
tditmises on puudujaake. o V3ib esineda ebaloogilist lausestust, mistdttu teksti mattest
Kirjutis vdib olla dige pikkusega (120/160 s6na) voi arusaamine hdiritud. Sidumine on ebaloomulik, esineb sidumata
mdnevorra — nt kolmandiku — lihem, sisu aga pealis- ) Gleminekuid ja madalamatele tasemetele omast hakitust vm
kaudne ja tekst halvasti struktureeritud, mistottu slintaktilisi lihtsustusi.
teksti mdttest arusaamine nduab lugejapoolset e S&navara piiratud, esineb sdnakasutusvigu.
ingutust. . e i _— S .
PIng e Palju eri thlpi keele- ja/vdi kirjavigu, mistdttu teksti m&istmine
Kirjutis ei vasta tldtunnustatud vorminduetele. hairitud.
Ulesandest saadakse aru raskustega ning see jaib e Viaga halb keelekasutus.
suures osas taitmata. e Lihtsakoeline madalamatele tasemetele omane lausestus voi
Kirjutis dige pikkusega, kuid tekst katkendlik ja 1 I6ikude sidumatus.
kohati seosetu, v&i kirjutis ndutust oluliselt (poole e S&navara ilesande taitmiseks ebapiisav.
vorra) lihem. e . . .
) e Keele- ja/vdi kirjavead takistavad tekstist arusaamist.
Kirjutis ei vasta Gldtunnustatud vorminduetele.
Ulesandest ei saada aru ja/vdi seda ei suudeta tiita. e Tekst nii ebaloomulik ja vigane, et sellest pole voimalik aru
Kirjutatu ei tdida lilesannet. saada.
Kirjutis liiga liihike (alla poole ndutust) véi vastus 0 e SOnavara ja grammatika ei vasta ka kdige madalamale tasemele.

hindamiseks ebaadekvaatne (kirjutise sisul pole
Ulesandega midagi Uhist).
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Hinne/punktid

Hinde selgitusi

9-10
Ulesannetest
saadakse aru,

need tdidetakse

Tekst on teema- ja Zanrikohane. Kdne on sujuv ja hdsti mdistetav, kui ka mdnda
sOna tuleb otsida, kiisida voi puudujdaki muul viisil kompenseerida. Esinevad
suulisele kdnele omased tavalised takerdused. Haaldus hea, kui ka emakeele
aktsent on tajutav. Teksti sidumine on ladus, kdnevoorude sidumine ei pruugi veel
olla tdiesti loomulik.

tépselt ja SGnavara Ulesannete taitmiseks piisav, vdga hea parafraseerimisoskus.
laitmatult Grammatika piisavalt korrektne, et teemat laitmatult kisitleda. Oeldu hdlpsasti
mdistetav.
Tekst on suures osas teema- ja Zanrikohane. K&ne on suhteliselt vaba ja arusaadav.
7-8 Haaldus hea, kui ka emakeele aktsent on tajutav. Oma teksti sidumine on hea,

Ulesannetest
saadakse aru,
nende taitmisega
saadakse lisna
hasti hakkama

kdnevoorude sidumine pisut hakkiv.

SGnavaras esineb llesannete taitmisel Gksikuid ltinki, sel juhul vdljendutakse
kaudsel viisil.

Grammatika tundmine hea, kuigi vdib esineda ebakorrektsusi. Oeldu mdistetav.

5-6
Ulesannetest
saadakse aru,

nende taitmisega

Tekst on tldjoontes teema- ja zanrikohane, kuid mone (ilesande tditmisel esineb
puudujadke. KGne on arusaadav, aeglane, kuid ilma pikemate ebaloomulike
pausideta. Suudab end mdistma panna ning lletab enamiku suhtlemisel ette
tulevatest raskustest. Haaldus hea, kui ka emakeele aktsent on tajutav. Oma tekst
on arusaamiseks piisavalt seotud, kdnevoorude sidumine vGib olla konarlik.

saadakse SOnavaras esineb Ulesannete tditmisel lUnki, kuid sellest hoolimata suudetakse
hakkama mdtet lldjoontes moonutusteta edasi anda. Kuulaja taipab 6eldu mdtet ilma

suurema pingutuseta.

Esineb grammatikavigu, kuid 6eldu tildmdte on arusaadav.

Tekst on kiill osaliselt teema- ja zanrikohane, kuid esinevad raskused seisukohtade

3-4 esitamisel, vditlemisel ja argumenteerimisel. K&ne on aeglane, esineb pikki
Ulesannetest ebaloomulikke pause. Tihti tuleb toeks votta mitteverbaalseid vahendeid. Haaldus

saadakse erineb selgelt eesti keele normist. Interaktiivsed oskused viletsad.

iildjoontes aru,
nende taitmises
on puudujaidke

SAnavaras esineb Ulesannete taitmist takistavaid linki, sOnavara puudujdakide
kompenseerimine hakkab hadirima. Kuulaja saab siiski 6eldust aru.

Laused on lihtsakoelised. Esineb hairivaid grammatikavigu, mis kohati takistavad
oeldu moistmist.

2-1
Ulesannetest
saadakse aru

raskustega, need
jaadvad suures
osas tditmata

Tekst ei haaku teemaga ja testitav ei tule toime tasemekohaste Zanritega. KGne on
hakitud véi isegi katkendlik ja seda on raske jalgida, kaaskdneleja tekstile ei
reageeri adekvaatselt.

SAnavara aarmiselt piiratud, mistottu Glesanded jadavad suures osas tditmata voi
neid ei tdideta ka madalamate tasemete kohaselt.

Grammatika ebakorrektne ja takistab 6eldu mdistmist.

0
Ulesandeid ei
suudeta taita
isegi siis, kui

nendest aru
saadakse

Hindamiseks ebaadekvaatne vastus (nditeks mitte-eestikeelne jutt, Glesannete
taitmise jaoks liiga piiratud eesti keele oskus vms).
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Kolmas iilesanne
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STRUKTUUR
Esimene iilesanne

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

59.

60.

61.

19. | moru
20. | raha, maksevahendi
21. | 1502(.) / tuhande viiesaja teisel
22. | pruun kuld, kuld
23. | valu
24. | sakslased
25. | langes
LUGEMINE
Esimene iilesanne
26. B
27. A
28. C
29. C
30. B
31. C
32. B

Teine iilesanne

62.

pdivipdielbdpdiviielbdlviielle

Teine iilesanne

63. | levis

64. | 16pus, 16pul, 16puks

65. | poldudel

66. | erinevate, eri

67. | mooddus / on moodunud
68. | maailmasdjani

69. | esikohal

70. | vdhenenud / vihenemas
71. | inimeste




72. | viimasel
73. | tuhande

74. | peab, peaks
75. | parem




